LED Tabletop Christmas Tree

Artno 44-4569-1, -2

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact
our Customer Services.

Assembly

TR

2. Carefully open
out the branches
of the tree and
decorate it with
the included
ornaments.

1. Slide the feet into the slots on the base.

Batteries

Open the battery pack and insert 4 x AA/LR6 batteries (sold sepa-
rately). Refer to the markings in the battery pack to ensure correct
polarity. Never mix old and new batteries. Never mix rechargeable and
non-rechargeable batteries.

On/off switch

The on/off switch on the battery pack has 3 settings:

OFF: switches the lights off

TIMER: Timer mode turns the lights on for 8 hours. The lights will then go off for 16 hours
before coming back on again automatically for 8 hours, and so on in a continuous cycle.
ON: The lights are always on.

Care and maintenance

Whenever the tree is not to be used for a long time, the batteries should be removed and it
should be stored in a dry, dust-free environment, out of children's reach.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent any
harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste disposal,
the product must be handed in for recycling so that the material can be dis-
posed of in a responsible manner. When recycling your product, take it to your
local collection facility or contact the place of purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Batteries 4 x AA/LR6 (sold separately)
Height 60 cm

Clas
co Ohlson

Bordsgran med LED-belysning

Artnr  44-4569-1, -2

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vireserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska pro-
blem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Montering

~

2. Vik forsiktigt ut
grenarna fran
stammen sa att
granen far 6ns-
kad form och kl&
den med medfol-

1. Skjuta in fétterna i fastet. jande pynt.

Batterier

Oppna batterihallaren och satt i batterier, 4 x AA/LRS (salis separat).
Se markningen i botten pa batterihallaren sa att polariteten blir ratt.
Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte heller laddbara med
ej laddbara batterier.

Strombrytaren

Batterihallarens strombrytare har 3 funktionslagen:

OFF: av

TIMER: Timerléget innebé&r att belysningen ténds och lyser i 8 tim. Sedan slécks belys-
ningen i 16 tim for att sedan automatiskt téndas i 8 tim, sléckas i 16 tim osv.

ON: belysningen &r alltid pa.

Skétsel och underhall

Ta ut batterierna ur batterihallaren och férvara granen torrt och dammifritt, utom réckhall for
barn, om den inte ska anvandas under en léangre period.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att férebygga eventuell skada pa
miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till
atervinning sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du
lamnar produkten till tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som
finns dér du befinner dig eller kontakta inképsstéllet. De kan se till att produkten
tas om hand pa ett fér miljon tillfredstéllande satt.

Specifikationer
Batterier 4 x AA/LR6 (séljs separat)
Hojd 60 cm

Bordgran med LED-belysning

Artnr.  44-4569-1, -2

Les gjennom hele bruksanvisningen fgr bruk og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar
forbehold om ev. tekst- og bildefeil samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer
eller andre spgrsmal, kontakt vart kundesenter.

Montering

~

2. Boyforsiktig
ut grenene fra
stammen sé treet
far ensket form
og kle den med
medfelgende

1. Skyvinn fgttene i festet. pynt.

Batterier

Apne batteriholderen og sett inn 4 x AA/LR6-batterier (selges
separat). Se merkingen i batteriholderens bunn s polariteten blir riktig.
Bland ikke gamle og nye batterier. Bland heller ikke ladbare med ikke
ladbare batterier.

Strembryteren

Batteriholderens strgmbryter har 3 funksjonsmodus:

OFF: av

TIMER: timermodus innebeerer at belysningen tennes og lyser i 8 timer. Deretter slukker
den automatisk og tenner igjen etter 16 timer, forblir tent i 8 timer, etc.

ON: belysningen er alltid pa.

Vedlikehold og oppbevaring

Ta batteriene ut av batteriholderen og oppbevar treet tert og stevfritt, utenfor barns
rekkevidde, dersom det ikke skal brukes under en lengre periode.

Avfallshandtering

Dette symbolet innebaerer at produktet ikke ma kastes sammen med annet
husholdningsavfall. Dette gjelder innenfor hele EU-omradet. For & forebygge
eventuell skade pa miljg og helse, forarsaket av feilaktig avfallshandtering, skal
produktet leveres til gjenvinning s& materialet kan tas hand om pa en ansvarlig
maéte. Nar du leverer produktet til gjenvinning, benytt de returhandteringssystemer
som finnes der du befinner deg eller kontakt innkjgpsstedet. De sgrger for at
produktet tas hand om pa tilfredsstillende mate for miljgets skyld.

Spesifikasjoner
Batteritype 4 x AA/LR6 (selges separat)
Heyde 60 cm
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LED-valaistu poytakuusi
Tuotenro 44-4569-1, -2

Lue koko kayttéohje ja sa&stéa se tulevaa kayttda varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Asennus

N -,

2. Taita kuusen
oksat varovasti
auki haluamaasi
muotoon ja
koristele kuusi
mukana tulevilla

1. Tydnné jalat kiinnikkeeseen. koristella.

Paristot

Avaa paristolokero ja aseta lokeroon nelja AA//LRB-paristoa
(myydaéan erikseen). Varmista paristolokeron pohjassa olevista
merkinndist, etta paristot tulevat oikein pain. Ala kayts vanhoja
ja uusia paristoja yhdessa. Ala kayts akkuja ja tavallisia paristoja
yhdessa.

Virtakytkin
Paristolokeron virtakytkimessa on 3 toimintotilaa:
OFF: Pois paalta
TIMER: Ajastintilassa valaistus syttyy 8 tunniksi. Sen jélkeen se sammuu 16 tunniksi, syttyy
automaattisesti 8 tunniksi, sammuu 16 tunniksi jne.
ON: Valaisin on koko ajan p&alla.

Huolto ja yllapito

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, poista paristot paristolokerosta ja sailyta laitetta kuivassa ja
polyttdmassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa.

Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittdmisesta johtuvien

mahdollisten ympéristd- ja terveyshaittojen ehkadisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettévaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata

tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.

Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla. .

Tekniset tiedot
Paristot 4 kpl AA/LR6 (myydéan erikseen)
Korkeus 60 cm
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Tisch-Weihnachtsbaum mit LED-Beleuchtung

ArtNr. 44-4569-1, -2

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstédndig durchlesen und fur kiinftigen Gebrauch aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen
freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Montage

~

2. Die Zweige vorsichtig vom
Stamm herunterbiegen,
um den Weihnachtsbaum
in die gewlinschte Form zu
bringen, und den mitgelieferten

1. Die FuBe in den Sténder schieben. Baumschmuck daran verteilen.

Batterien

Das Batteriefach 6ffnen und die Batterien (4 x AA/LR6, separat erhaltlich) einlegen.
Die Abbildung unten im Batteriefach zeigt die korrekte Ausrichtung der Batterien an.
Niemals benutzte und unbenutzte Batterien kombinieren. Niemals Akkus und nicht
wiederaufladbare Batterien kombinieren.

Ein-/Ausschalter

FUr den Schalter am Batteriefach gibt es drei mogliche Positionen:

OFF: Aus

TIMER: Im Timer-Modus ist die Beleuchtung 8 Stunden lang eingeschaltet, schaltet sich dann
automatisch fur 16 Stunden aus und anschlieBend erneut fur 8 Stunden ein. Dies wiederholt sich, solange
die Beleuchtung sich im Timer-Modus befindet.

ON: Die Beleuchtung ist konstant eingeschaltet.

Pflege und Wartung

Bei langerer Nichtbenutzung die Batterien aus dem Batteriefach entfernen und den Weihnachtsbaum
trocken, staubfrei und fir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Hausmdill entsorgt werden darf.

Dies gilt in der gesamten EU. Um méglichen Schéden fur Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch unsachgeméfe Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen

Recycling geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei

der Abgabe des Produktes bitte die drtlichen Recycling- und Sammelstationen nutzen oder den

Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln. L

Technische Daten
Batterien 4 x AA/LR6 (separat erhaltlich)
Hohe 60 cm
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